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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 28/2012,
annettu 11 piivini tammikuuta 2012,

todistuksia koskevista vaatimuksista tiettyjen elintarvikesekoitusten
tuonnissa unioniin ja kuljetuksessa unionin kautta sekd piitoksen
2007/275/EY ja asetuksen (EY) N:o 1162/2009 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan sddnndt, jotka koskevat unionin alueelle
kolmansista maista tuotavien tiettyjen elintarvikesekoitusten ldhetysten
todistuksia.

2 artikla

Maaritelmat

Téssd asetuksessa sovelletaan pédtdksen 2007/275/EY 2 artiklassa esi-
tettyjd madritelmid.

3 artikla

Tiettyjen elintarvikesekoitusten tuonti

1. Seuraavien unionin alueelle tuotavien elintarvikesekoitusten 1&he-
tysten on tultava sellaisesta kolmannesta maasta tai sen osasta, josta on
sallittua tuoda unionin alueelle kyseisiin elintarvikesekoituksiin sisélty-
vien eldinperdisten tuotteiden ldhetyksid, ja kyseisten elintarvikesekoi-
tusten valmistukseen kéytettyjen eldinperdisten tuotteiden on oltava pe-
rdisin asetuksen (EY) N:o 853/2004 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisista laitoksista:

a) paitoksen 2007/275/EY 4 artiklan a alakohdassa tarkoitetut elintar-
vikesekoitukset, jotka sisdltdvit jalostettuja lihavalmisteita;

b) péitoksen 2007/275/EY 4 artiklan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut
elintarvikesekoitukset, jotka sisdltdvit jalostettuja maitotuotteita;

c) paitdksen 2007/275/EY 4 artiklan b alakohdassa tarkoitetut elintar-
vikesekoitukset, jotka sisdltdvdt vdhintddn puolet jalostettuja kalas-
tus- tai munatuotteita.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen elintarvikesekoitusten ldhetysten
mukana on oltava liitteesséd I esitetyn terveystodistuksen mallin mukai-
nen terveystodistus ja ldhetysten on noudatettava mainituissa todistuk-
sissa vahvistettuja edellytyksia.

3. Sellaisten elintarvikesekoitusten ldhetysten, jotka sisdltdvidt véhin-
tddn puolet muita kuin 1 kohdassa mainittuja eldinperdisid tuotteita, on
tultava sellaisesta kolmannesta maasta tai sen osasta, josta on sallittua
tuoda unionin alueelle kyseisiin elintarvikesekoituksiin siséltyvien eldin-
perdisten tuotteiden ldhetyksid, ja niiden mukana on unionin alueelle
tuotaessa oltava asianmukainen unionin lainsdddannodssd kyseisid eldin-
peréisié tuotteita varten vahvistettu todistus tai kaupallinen asiakirja, jos
kyseistéd todistusta ei edellyteta.
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4 artikla

Tiettyjen elintarvikesekoitusten kauttakuljetus ja varastointi

Edelld 3 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen elintarvike-
sekoitusten ldhetysten, joita ei ole tarkoitettu unioniin tuotaviksi vaan
jotka on tarkoitettu kolmanteen maahan joko vilittomaésti kauttakuljetuk-
sena tai neuvoston direktiivin 97/78/EY 11, 12 tai 13 artiklan mukaisen
unionissa varastoinnin jélkeen, tuominen unionin alueelle on sallittua
ainoastaan, jos ldhetykset tdyttavit seuraavat edellytykset:

a) ne ovat perdisin sellaisesta kolmannesta maasta tai sen osasta, josta
on sallittua tuoda unionin alueelle kyseisiin elintarvikesekoituksiin
siséltyvien eldinperdisten tuotteiden ldhetyksid, ja ne tdyttivit kysei-
sid tuotteita koskevat asianmukaiset kisittelyyn liittyvét edellytykset,
joista sdddetddn kyseisen eldinperdisen tuotteen osalta komission paa-
toksessd 2007/777/EY (') ja komission asetuksessa (EU) N:o
605/2010 (%);

b) niiden mukana on terveystodistus, joka on laadittu liitteessé II esite-
tyn terveystodistuksen mallin mukaisesti;

C

~—

ne tiyttdvat kyseisiin elintarvikesekoituksiin sisdltyvien eldinperis-
ten tuotteiden tuonnissa unioniin edellytettdvét erityiset eldinten ter-
veyttd koskevat vaatimukset, jotka on asetettu b alakohdassa tarkoi-
tetun terveystodistuksen mallin eldinten terveyttd koskevassa vakuu-
tuksessa;

d

=

niiden hyviksyttivyys kauttakuljetukseen, mukaan luettuna varas-
tointi tarvittaessa, on osoitettu komission asetuksen (EY) N:o
136/2004 (*) 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla yhteiselld eldinlaé-
kinnélliselld tuloasiakirjalla, jonka on allekirjoittanut unionin saa-
pumisrajatarkastusaseman virkaeldinlddkéri.

5 artikla

Venijiltia tulevien ja Venijille menevien lihetysten
kauttakuljetusta koskeva poikkeus

1.  Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa sdddetddn, 3 artiklassa tarkoitettu-
jen elintarvikesekoitusten ldhetysten kuljetukset unionin kautta maan-
teitse tai rautateitse Vendjéltd tai Vendjélle joko suoraan tai muun kol-
mannen maan kautta niiden Latviassa, Liettuassa ja Puolassa sijaitsevien
nimettyjen rajatarkastusasemien viélilld, jotka on lueteltu komission péa-
toksessd 2009/821/EY (%), sallitaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen on unionin saapumisrajat-
arkastusasemalla sinetdinyt ldhetyksen sarjanumeroidulla sinetilla.

(') EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49.
() EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1.
() EUVL L 21, 28.1.2004, s. 11.
(*) EUVL L 296, 12.11.2009, s. 1.
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5 a artikla
Bosnia ja Hertsegovinasta tulevien kolmansiin maihin vietdvien
lihetysten kuljetusta Kroatian kautta koskeva poikkeus

1. Poiketen siitd, mitd 4 artiklassa sdddetddn, Bosnia ja Hertsegovi-
nasta tulevien 3 artiklassa tarkoitettujen elintarvikesekoitusten ldhetysten
suorat kuljetukset unionin kautta maanteitse kolmansiin maihin Nova
Selan ja Plocen rajatarkastusasemien vililld sallitaan, jos seuraavat edel-
lytykset tayttyvit:

a) saapumistarkastusaseman virkaeldinldédkéri on unionin saapumisrajat-
arkastusasemalla sinetdinyt ldhetyksen sarjanumeroidulla sinetilla.

6 artikla
Piaédtoksen 2007/275/EY muuttaminen

Poistetaan pditoksen 2007/275/EY S artikla.

7 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1162/2009 muuttaminen
Korvataan asetuksen (EY) N:o 1162/2009 3 artiklan 2 kohdan ensim-
miinen alakohta seuraavasti:

”2.  Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 853/2004 6 artiklan
4 kohdassa sdddetdédn, elintarvikealan toimijat, jotka tuovat muita
kuin asetuksen (EU) N:o 28/2012 (*) 3 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuja kasviperdisid tuotteita ja jalostettuja eldinperdisid tuotteita
siséltdvid elintarvikkeita, vapautetaan kyseisessd artiklassa sda-
detystd velvollisuudesta.

(*) EUVL L 12, 14.1.2012, s. 1.”

8 artikla
Siirtymisiainnos
Unionin alueelle on 30 pédivddn syyskuuta 2012 ulottuvalla siirtymaé-
kaudella edelleen sallittua tuoda elintarvikesekoitusten ldhetyksid, joista

on padtdksen 2007/275/EY 5 artiklan mukaisesti annettu asianmukaiset
todistukset ennen 1 pdivdd maaliskuuta 2012.

9 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tadmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdiviand sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivéstd maaliskuuta 2012.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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MAA

LITE 1

Terveystodistuksen malli tuotaessa Euroopan unioniin ihmisravinnoksi tarkoitettuja elintarvikesekoituksia

Elédinldakarin todistus EU:iin vientid varten

Lahettaja
Nimi
Osoite

Puhelin

2. Todistuksen viitenumero l.2.a.

3. Toimivaltainen keskusviranomainen

4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

Vastaanottaja
Nimi
Osoite

Postinro
Puhelin

Alkuperamaa

1SO-koodi

1.8.  Alkuperaalue

Koodi

1SO-koodi

Méaéranpaa- 10.

maa

Osa |: Lahetyksen tiedot

1.11.

Alkuperapaikka
Nimi

Osoite

Nimi

Osoite

Nimi

Osoite

Hyvéksyntanumero

Hyvaksyntdnumero

Hyvéksyntanumero

112,

1.13.

Lastauspaikka

1.14. Lahtdpaiva

1.15.

Kuljetusvalineet

Lentokone []
Maantieajoneuvo []
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet

Laiva []
Muu [

Junavaunu []

1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema

1.17.

1.18.

Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Paino

1.21.

Lampétila

Huoneenlampd []

Jaahdytetty []

1.22. Pakkausten lukumaara

Pakastettu []

1.23.

Sinetin nro / Kontin nro

1.24. Pakkausten tyyppi

1.25.

Ihmisravinnoksi []

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

1.26.

1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten

1.28

. Tavaroiden tunnistustiedot

Valmistuslaitos

Pakkausten lukumaara

Tavaran luonne Nettopaino Erdnumero
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VM1

MAA

Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset

Osa lI: Todistus

(") joko

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari / virallinen tarkastaja vakuuttaa seuraavaa:

1. Olen tietoinen asetusten (EY) N:o 178/2002, (EY) N:o 852/2004 ja (EY) N:o 853/2004 asiaankuuluvista sé&nndksista ja erityisesti
edellda kuvattujen elintarvikesekoitusten tuotannossa kaytettyjen eldinperaisten tuotteiden alkuperéé kasittelevastd 6 artiklan 1
kohdan b alakohdasta ja vakuutan, ettd edella kuvatut elintarvikesekoitukset on tuotettu kyseisten vaatimusten mukaisesti ja
erityisesti ettd ne ovat perdisin laitoksesta/laitoksista, jossa/joissa sovelletaan HACCP-periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa asetuk-
sen (EY) N:o 852/2004 mukaisesti.

I.2.  Edella kuvatut elintarvikesekoitukset sisaltavat:

[l.2.A Lihavalmisteita, kisiteltyji mahoja, rakkoja ja suolia (3) — mini tahansa méaardné - jotka téyttavét komission paétdksen
2007/777/EY eldinten terveyttd koskevat vaatimukset ja siséltavat seuraavia liha-aineksia, jotka tayttavat seuraavat kriteerit:

Laji (A) Kasittely (B) Alkupera (C) Hyvaksytyt laitokset (D)

(A) Merkitaén niiden lajien asianmukainen tunnus, joista lihavalmiste tai kasitellyt mahat, rakot ja suolet on saatu: BOV = kotie-
laimind pidetyt nautaeldimet (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ja niiden risteytykset), OVl = kotieldimina pidetyt
lampaat (Ovis aries) ja vuohet (Capra hircus), EQl = kotiel&imina pidetyt hevoseldimet (Equus caballus, Equus asinus ja
niiden risteytykset), POR = kotielaimina pidetyt siat (Sus scrofa), RM = kotielaimina pidetyt kanit, PFG = kotielaiminé pidetty
siipikarja ja tarhatut riistalinnut, RUF = muut kuin kotielaimina pidetyt tarhatut eldimet, ei kuitenkaan sikaeléimet ja kavioeldimet,
RUW = muut kuin kotieldimina pidetyt luonnonvaraiset eldimet, ei kuitenkaan sikaeldimet ja kavioeldimet, SUW = muut kuin
kotielaiminé pidetyt luonnonvaraiset sikaeldimet, EQW = muut kuin Kotieldimina pidetyt luonnonvaraiset kavioeldimet, WL =
luonnonvaraiset janiseldimet, WGB = luonnonvaraiset riistalinnut.

(B) Merkitaan A, B, C, D, E tai F vaaditun kasittelyn osalta siten kuin se on tdsmennetty ja méaaritelty péatdksen 2007/777/EY
litteessa Il olevassa 2, 3 ja 4 osassa.

(C) Merkitadn paatoksen 2007/777/EY litteessa Il olevassa 2 osassa lueteltu lihavalmisteen, kasiteltyjen mahojen, rakkojen ja
suolten alkuperdmaan 1SO-koodi ja, jos kyseisen liha-aineksen kohdalla unionin lainsdadantd on aluekohtaista, paatoksen
2007/777/EY liitteessa Il olevassa 1 osassa esitetyn alueen ISO-koodi, tai Euroopan unionin jasenvaltion 1SO-koodi. Lihaval-
misteiden alkuperdmaan on oltava yksi seuraavista:

— sama kuin viejaimaa kohdassa 1.7;
— Euroopan unionin jasenvaltio;

— kolmas maa tai sen osa, jonka on sallittua vieda unioniin paatoksen 2007/777/EY liitteessa Il tarkoitetulla kasittelyllda A
kasiteltyja lihavalmisteita, kun kolmannen maan, jossa elintarvikesekoitus tuotetaan, on liséksi sallittua vieda unioniin
kyseisella kasittelylla kasiteltyja lihavalmisteita.

(D) Merkitddn elintarvikesekoitukseen sisaltyvien lihavalmisteiden, késiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten alkuperélaitoksille
annettu EU:n hyvaksyntanumero.

»® (E) Jos tuore liha jaltai suolet, joita kaytetaan lihavalmisteiden ja/tai kasiteltyjen suolten valmistuksessa, siséltaa/-
sisdltavat nauta-, lammas- tai vuohieldimista peraisin olevaa ainesta, siihen/niihin sovelletaan seuraavia edel-
lytyksié sen mukaan, mihin BSE-riskiluokkaan alkuperdmaa kuuluu:

(") [(E.1) Tuonti maasta tai alueelta, joka on luokiteltu pdatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka
BSE-riski on merkityksettéman alhainen;

1. nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet on saatu, ovat |apéisseet ante mortem- ja post mortem
-tarkastuksen;

2. nauta-, lammas- tai vuohieldimistd saadut tuotteet eivat sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o0 999/2001 liitteesséd V olevassa 1 kohdassa maariteltya erikseen maariteltya riskiain-
esta eikd niitd ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta ('),

3. hauta-, lammas- tai vuohieldimistéd saadut tuotteet eivét sisélld nauta-, lammas- tai vuohieldinten luista
mekaanisesti erotettua lihaa eikd niitd ole johdettu tdllaisesta mekaanisesti erotetusta lihasta, paitsi jos
nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet on saatu, ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajaksoisesti
ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu paatdéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai al-
ueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettoman alhainen ja jossa ei ole ollut kotoperaisid BSE-tapauksia;

4. nauta-, lammas- tai vuohiel@imia, joista tuotteet on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jal-
keen kaasua kallon sisaan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioit-
tamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella, paitsi jos
eldimet ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokitel-
tu paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhain-
en;

» 1 M3
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VM1

MAA

Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M

5. jos nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet on saatu, ovat peraisin maasta tai alueelta, joka on luokiteltu
paatdksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on maarittelematon, kyseisia elaimia ei
ole ruokittu liha-luujauholla eika elédinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin ne ovat méariteltyina Maailman
elaintautijarjestdn maaelainten terveytta koskevassa saannostossa, ja tuotteet on tuotettu ja kasitelty tavalla,
jolla varmistetaan, etta ne eivat sisalla luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleita hermo- ja imukudoksia
eivatka ole niiden saastuttamia.]

() tai [(E.2) Tuonti maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on hallinnassa;

1. nauta-, lammas- tai vuohielaimet, joista tuotteet on saatu, ovat lapaisseet ante mortem- ja post mortem
-tarkastuksen, eika niita ole lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkanomai-
sella sauvanmuotoisella kallon sisadan pistetylla valineella tai johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua
kallon sisaan;

2. nauta-, lammas- tai vuohielaimista saadut tuotteet eivat sisalla asetuksen (EY) N:0 999/2001 liitteessa V
olevassa 1 kohdassa maariteltya erikseen maariteltya riskiainesta tai nauta-, lammas- tai vuohielainten
luista mekaanisesti erotettua lihaa eika niita ole johdettu tallaisesta riskiaineksesta tai mekaanisesti erote-
tusta lihasta.

() () 3. Kun kyse on suolista, jotka ovat alun perin perdisin maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on merkityk-
settoman alhainen, kasiteltyjen suolten tuontiin sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) maa tai alue on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on hallinnassa;

b) nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet on saatu, ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtajak-
soisesti ja teurastettu maassa tai alueella, jonka BSE-riski on merkityksettdéman alhainen, ja ne
ovat lapaisseet anfe mortem- ja post mortem -tarkastuksen;

(') c) jos suolet ovat perdisin maasta tai alueelta, jossa on ollut kotoperaisia BSE-tapauksia,

i) elaimet ovat syntyneet sen paivamaaran jalkeen, jona kielto ruokkia marehtijoitd marehtijoista
peréisin olevalla liha-luujauholla ja elainrasvan sulatusjatteelld on pantu taytantédn; tai

i) nauta-, lammas- tai vuohielaimista saadut tuotteet eivat sisalla asetuksen (EY) N:o 999/2001
litteessa V olevassa 1 kohdassa maariteltya erikseen maariteltya riskiainesta eika niita ole
johdettu tallaisesta riskiaineksesta.]

(') tai [(E.3) Tuonti maasta tai alueelta, joka on luokiteltu paatéksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-
riski on méarittelematon:

1. nauta-, lammas- tai vuohielaimid, joista tuotteet on saatu, ei ole ruokittu marehtijdista peraisin olevalla
liha-luujauholla eika eldinrasvan sulatusjatteelld, sellaisina kuin ne ovat maériteltyind Maailman eléintauti-
jarjeston maaelainten terveytta koskevassa sdannostossé, ja ne ovat lapaisseet ante mortem- ja post
mortem -tarkastuksen;

2. nauta-, lammas- tai vuohielaimia, joista tuotteet on saatu, ei ole lopetettu tainnutuksen jalkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella tai johta-
malla tainnutuksen jélkeen kaasua kallon sisaén;

3. nauta-, lammas- tai vuohielaimista saatuja tuotteita ei ole johdettu

a) asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V olevassa 1 kohdassa maaritellysta erikseen méaaritellysta
riskiaineksesta;
b) luuttomaksi leikkaamisen aikana esiin tulleista hermo- ja imukudoksista;

¢) nhauta-, lammas- tai vuohieléinten luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta.

(") (#) 4. Kun kyse on suolista, jotka ovat alun perin peréisin maasta tai alueelta, jonka BSE-riski on merkityk-
settoman alhainen, kasiteltyjen suolten tuontiin sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) maa tai alue on luokiteltu paatoksen 2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
maarittelematon;

b) nauta-, lammas- tai vuohieldimet, joista tuotteet on saatu, ovat syntyneet ja on kasvatettu yhtéjaksois-
esti ja teurastettu maassa tai alueella, jonka BSE-riski on merkityksettéman alhainen, ja ne ovat lapais-
seet ante mortem- ja post mortem-tarkastuksen;

» 1 M3
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VM1

MAA

Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

() jattai

() ¢) jos suolet ovat peraisin maasta tai alueelta, jossa on ollut kotoperaisia BSE-tapauksia,

(i) elaimet ovat syntyneet sen paivamaaran jalkeen, jona kielto ruokkia marehtijoitd marehtijoista peraisin
olevalla liha-luujauholla ja eldinrasvan sulatusjatteella on pantu taytantéon; tai

(i) nauta-, lammas- tai vuohieldimista saadut tuotteet eivat sisalla asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa V
olevassa 1 kohdassa méériteltya erikseen madriteltya riskiainesta eika niita ole johdettu tallaisesta riski-
aineksesta.] €

[.2.B Jalostettuja maitotuotteita (°) - maarana, joka vastaa véhintaén puolta elintarvikesekoituksesta, tai séilymattémien maitotuot-
teiden tapauksessa mina tahansa maarana - jotka

a) on tuotettu . (maan nimi) laitoksessa ... ..(elintarvikesekoitukseen sisaltyvien maitotuotteiden
alkuperalaitoksen hyvaksyntdnumero; laitoksen on tuotantoajankohtana sallittua vied& maitotuotteita EU:hun). Maitotuotteiden
alkuperdmaan on oltava yksi seuraavista:

— sama kuin viejgmaa kohdassa 1.7;
— Euroopan unionin jasenvaltio;

— kolmas maa, jonka on sallittua vieda unioniin asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessa | olevassa sarakkeessa A tai B
tarkoitettuja maitoa ja maitotuotteita, kun kolmannen maan, jossa elintarvikesekoitus tuotetaan, on liséksi sallittua vieda
unioniin samoin edellytyksin maitoa ja maitotuotteita.

Kohdassa 1.7 mainitun alkuperdmaan on sisallyttava asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessé | olevaan luetteloon, ja sovel-
letun kasittelyn on vastattava kyseisessa luettelossa kunkin maan osalta séadettya kasittelya.

b

<=

on tuotettu maidosta, joka on saatu elaimista,
i) jotka viralliset eldinla&kintaviranomaiset ovat tarkastaneet,
ii) jotka kuuluvat tiloille, joihin ei sovelleta rajoituksia suu- ja sorkkataudin tai karjaruton vuoksi, ja

iii) joille tehdaan saanndllisia elainlaakarintarkastuksia, jotta varmistetaan, ettd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa IlI
olevan IX jakson | luvussa ja direktiivissd 2002/99/EY vahvistettuja elainten terveyttd koskevia vaatimuksia noudatetaan.

¢) ovat maitotuotteita, jotka on valmistettu raakamaidosta, joka on saatu

() joko [lehmistd, eméalampaista, vuohista tai puhveleista, ja néille maitotuotteille on ennen tuontia Euroopan unionin alueelle
tehty tai ne on valmistettu raakamaidosta, jolle on tehty

(') joko [pastérointikasittely, johon kuuluu yksi lampdkasittely, jonka lampdvaikutus vastaa vahintdén pastdrointiprosessia,
jonka lampétila on vahintdan 72 °C véhintddn 15 sekunnin ajan ja joka tarvittaessa riittdd antamaan negatiivisen
tuloksen vélittémasti lampdkasittelyn jalkeen tehtivassé alkalisessa fosfataasikokeessa.]

() tai [sterilointi siten, ettd saavutetaan vahintadn Fo-arvo kolme.]
(') tai  [iskukuumennus (UHT) véhintaén 135 °C:ssa asianmukaiseen késittelyaikaan yhdistettyna.]

() tai [lyhytaikainen pastdrointi korkeassa lampétilassa (High Temperature Short Time — HTST) 72 °C:ssa 15 sekunnin
ajan tai pastorointivaikutukseltaan vastaava késittely, joka tehdaan maidolle, jonka pH on alle 7,0, ja joka tarvitta-
essa riittdd antamaan negatiivisen tuloksen alkalisessa fosfataasikokeessa.]

() tai  [lyhytaikainen pastdrointi korkeassa lampétilassa (High Temperature Short Time — HTST) 72 °C:ssa 15 sekunnin
ajan tai pastérointivaikutukseltaan vastaava kasittely, joka tehdaan kahdesti maidolle, jonka pH on vahintaan 7,0, ja
joka tarvittaessa riittdd antamaan negatiivisen tuloksen alkalisessa fosfataasikokeessa, jonka jélkeen toteutetaan
valittdmasti

() joko [pH-arvon alentaminen alle 6:een tunniksi.]
() tai [lisdkuumennus vahintddn 72 °C:seen yhdistettyna kuivattamiseen.]]

() tai  [muista eldimista kuin lehmisté, eméalampaista, vuohista tai puhveleista, ja néille maitotuotteille on ennen tuontia Euroo-
pan unionin alueelle tehty tai ne on valmistettu raakamaidosta, jolle on tehty

>0 M3
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YM1
MAA Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset
II. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero M
(') joko [sterilointi siten, ettd saavutetaan vahintaan Fy-arvo kolme.]
() tai [iskukuumennus (UHT) vahintdén 185 °C:ssa asianmukaiseen kasittelyaikaan yhdistettynd.]]
d) on valmistettu .. (BVM) 11 o
j .. vélisend aikana (*).]
()jatai  [11.2.C Jalostettuja kalastustuotteita, jotka ovat peraisin hyvaksytystd laitoksesta Nro (8) .......ccoececuererisiissieeines e , joka
Sijaitsee (%) v (maan nimi)]
(") jattai  [I.2.D Jalostettuja munatuotteita, jotka ovat perdisin hyvaksytystd maasta () .......ccocovermrrnrrivrerinnesnsnnrinnns ]
ja jotka on tuotettu munista, jotka tulevat laitoksesta, joka tayttda asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevassa X jaksossa
olevat vaatimukset ja joka todistuksen mydntamispéivéné on vapaa asetuksessa (EY) N:o 798/2008 madritellysta korkeapatogee-
nisesté lintuinfluenssasta ja
Joko
(') 1.2.D.1 [jonka ympéristdssa ei ole 10 kilometrin sateelld, soveltuvin osin haapurimaan alue mukaan luettuna, esiintynyt korkea-
patogeenista lintuinfluenssaa tai Newcastlen tautia vahintaan viimeksi kuluneiden 30 paivén aikana.]
tai
(') 1.2.D.2 [munatuotteet on késitelty seuraavasti:
() joko [nestemainen valkuainen on kasitelty:
() joko [55,6 °C:ssa 870 sekunnin ajan.]
(') tai  [56,7 °C:ssa 232 sekunnin ajan.]
() tai [10-prosenttisesti suolattu keltuainen on kasitelty 62,2 °C:ssa 138 sekunnin ajan.]
(1) tai [kuivattu valkuainen on kasitelty:
() joko [67 °C:ssa 20 tunnin ajan.]
(') tai  [54,4 °C:ssa 5183 tunnin ajan.]
() tai [kokonaiset munat on kasitelty vahintaan:
() joko [60 °C:ssa 188 sekunnin ajan.]
(') tai  [kypsennetty taysin.]
[kokonaisten munien yhdistelméat on kasitelty vahintéan:
() joko [60 °C:ssa 188 sekunnin ajan.]
() tai [61,1 °C:ssa 94 sekunnin ajan.]

Huomautukset

Osa I:

— limoitetaan alkuperamaan ISO-koodi, joka on elintarvikesekoituksen siséltdmien lihavalmisteiden, kasiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten osalta
lueteltu paatdksen 2007/777/EY liitteessé Il olevassa 2 osassa ja/tai jalostettujen maitotuotteiden osalta komission asetuksen (EU) N:o 605/2010
litteessé | ja/tai jalostettujen kalastustuotteiden osalta komission paatéksen 2006/766/EY liitteissa | ja Il ja/tai jalostettujen munatuotteiden osalta
komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessé | olevassa 1 osassa.

— Kohta I.11: Elintarvikesekoitusten tuotantolaitosten nimi, osoite ja rekisterdintinumero/hyvéksyntdnumero, jos se on saatavilla. Alkuperdmaan nimi,
jonka on oltava sama kuin alkuperdmaan nimi kohdassa 1.7.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja maantieajoneuvot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos kuljetus tapahtuu
konteissa, konttien kokonaisméaéara seka niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarjanumero on mainittava kohdassa 1.23. Jos tavara
puretaan ja jélleenlastataan, lahettdjan on iimoitettava tastd Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalla.

— Kohta 1.19: Kéytetdédn Maailman tullijérjestdn harmonoidun jérjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01;
19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Kohta 1.20: limoitetaan kokonaisbruttopaino ja kokonaisnettopaino.
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VM1

MAA Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset

. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

— Kohta 1.23: Konteista tai kuljetuslaatikoista ilmoitetaan kontin numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.28: Valmistusiaitos: iimoitetaan elintarvikesekoitusten tuotantolaitosten nimi ja hyvéksyntdnumero, jos se on saatavilla. Tavaran luonne:
kun on kyse elintarvikesekoituksista, jotka sisaltavat lihavalmisteita, kasiteltyja mahoja, rakkoja ja suolia, merkitdan "lihavalmiste”, "kasitellyt
mahat’, "rakot” tai "suolet’. Kun on kyse maitotuotteita sisaltavista elintarvikesekoituksista, merkitdédn "maitotuotteet”. Kun on kyse jalostettuja
kalastustuotteita siséltavista elintarvikesekoituksista, ilmoitetaan, ovatko ne vesiviljelysta peréisin vai luonnonvaraisia. Kun on kyse munatuotteita
sisaltavista elintarvikesekoituksista, iimoitetaan munapitoisuus prosentteina.

Osa lI:
(") Tarpeeton yliviivataan.

(3) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé | olevassa 7.1 kohdassa maééritellyt lihavalmisteet seké asetuksen (EY) N:o 853/2004 litteessé |
olevassa 7.9 kohdassa maaritellyt kasitellyt mahat, rakot ja suolet, joille on tehty jokin paatdksen 2007/777/EY liitteessa Il olevassa 4 osassa
vahvistetuista kasittelyista.

(3

&

Poiketen siitd, mitd kohdassa 4 saadetdan, ruhoja, puoliruhoja tai enintddn kolmeen osaan leikattuja puoliruhoja ja neljanneksia, joissa ei ole
muuta erikseen madriteltya riskiainesta kuin selkéranka takajuuren hermosolmu mukaan luettuna, voidaan tuoda.

Jos selkdrangan poistamista ei vaadita, selkdrangan siséltavét nautaeldinten ruhot tai leikatut ruhonosat on merkittéva sinisella viivalla asetuk-
sessa (EY) N:o 1760/2000 tarkoitettuun merkkiin.

Niiden naudan ruhojen tai leikattujen ruhonosien maara, joista selkéranka on poistettava ja joista selkdrankaa ei tarvitse poistaa, on iimoitettava
asetuksen (EY) N:o 136/2004 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa asiakirjassa, kun kyseesséa on tuonti.

(4

&

Sovelletaan vain kasiteltyjen suolten tuontiin.

(5

<

Poiketen siitd, mitd kohdassa 3 saadetadan, ruhoja, puoliruhoja tai enintddn kolmeen osaan leikattuja puoliruhoja ja neljanneksia, joissa ei ole
muuta erikseen madriteltya riskiainesta kuin selkéranka takajuuren hermosolmu mukaan luettuna, voidaan tuoda.

Jos selkdrangan poistamista ei vaadita, selkdrangan siséltdvat nautaeldinten ruhot tai leikatut ruhonosat on merkittavé selvasti nakyvalla
sinisella viivalla asetuksessa (EY) N:o 1760/2000 tarkoitettuun merkkiin.

Tarkat tiedot niiden naudan ruhojen tai leikattujen ruhonosien maarasta, joista selkéranka on poistettava ja joista selkérankaa ei tarvitse poistaa,
on ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 136/2004 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa asiakirjassa, kun kyseessa on tuonti.

(®) Raakamaidolla ja maitotuotteilla tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettua raakamaitoa ja meijerituotteita siten kuin ne on mééritelty asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessé | olevassa 7.2 kohdassa.

(") Tuotantopaiva tai -péivéat. Raakamaidon ja maitotuotteiden tuontia ei sallita, jos ne on saatu joko ennen paivamaaraa, joka mainitaan kohtaan 1.7
ja 1.8 merkityn kolmannen maan tai sen osan Euroopan unioniin vienti& varten saamassa luvassa, tai ajanjaksona, jolloin Euroopan unionissa
sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd raakamaidon tai maitotuotteiden tuontia vastaan kyseisestd kolmannesta maasta tai sen osasta.

(8) Sellaisen kalastustuotteita valmistavan laitoksen numero, jonka on sallittua vieda tuotteitaan EU:hun.
(%) Alkuperdmaa, josta on sallittua vieda tuotteita EU:hun.

(1% Kun on kyse pelkdstadn muna- tai kalastustuotteita siséltévista elintarvikesekoituksista, voidaan hyvéksyé virallisen tarkastajan allekirjoitus.

»® (") Erikseen madritellyn riskiaineksen poistamista ei vaadita, jos tuotteet on saatu nauta-, lammas- tai vuohieldimisté, jotka ovat syn-
tyneet ja on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu kolmannessa maassa tai kolmannen maan alueella, joka on luokiteltu p4datdksen
2007/453/EY mukaisesti maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén alhainen. <

— Allekirjoituksen varin on oltava eri kuin painovari. Sama vaatimus koskee leimoja, jotka eivat ole kohopainettuja tai vesileimoja.

> M3
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MAA Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset

Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Virkaelainlaékari / virallinen tarkastaja ('°)
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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LITE 11

Terveystodistuksen malli kuljetettaessa ihmisravinnoksi tarkoitettuja elintarvikesekoituksia Euroopan unionin kautta tai
varastoitaessa niiti Euroopan unionissa

MAA El&inla&karin todistus EUiin vientid varten
1.1, Lahettaja I.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite I.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
unein l.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lahetyksestd vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
°
E Postinro Postinro
s Puhelin Puhelin
0
% |17 Alkuperamaa ISO -koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaranpaé- I1SO-koodi | 1.10.
E: maa
3 |
% | 1.11. Alkuperépaikka I.12. Maarapaikka
o
Nimi Hyvéaksyntanumero Tullivarasto [] Elintarvikemuonitusvarasto []
Osoite
Nimi Hyvéksyntédnumero Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Osoite
Nimi Hyvéksyntdnumero
Osoite Postinro
1.13. Lastauspaikka I.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot 117.
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Paino
1.21. L&mpdtila 1.22. Pakkausten lukumé&éré
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [ Pakastettu []
1.23. Sinetin nro / Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Ihmisravinnoksi []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten 0| 127
Kolmas maa ISO -koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Valmistuslaitos Pakkausten lukumaéra Tavaran luonne Nettopaino Eranumero
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VM1

MAA

Ihmisravinnoksi tarkoitetut elintarvikesekoitukset
Kauttakuljetus/varastointi

Osa lI: Todistus

() joko

(') jastai

Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainladkari / virallinen tarkastaja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut elintarvikesekoitukset sisaltavat:

I.1.A Lihavalmisteita, késiteltyj mahoja, rakkoja ja suolia () — min& tahansa maéréna -, ja téllaiset lihavalmisteet, kasitellyt mahat, rakot

[I1.B Jalostettuja maitotuotteita (%) — maéréna, joka vastaa vahintaén puolta elintarvikesekoituksesta, tai séilyméattémien maitotuotteiden

ja suolet on tuotettu komission paatdksen 2007/777/EY mukaisesti ja sisdltavat seuraavia liha-aineksia ja tayttavat seuraavat
kriteerit:

Laji (A) Kasittely (B) Alkupera (C)

A) Merkitdan niiden lajien asianmukainen tunnus, joista lihavalmiste tai kasitellyt mahat, rakot ja suolet on saatu: BOV = kotielai-
mina pidetyt nautaeldimet (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ja niiden risteytykset), OVI = kotieldiminé pidetyt lampaat
(Ovis aries) ja vuohet (Capra hircus), EQI = kotielaiminé pidetyt hevoseldimet (Equus caballus, Equus asinus ja niiden ristey-
tykset), POR = kotielaimina pidetyt siat (Sus scrofa), RM = kotielaimina pidetyt kanit, PFG = kotieldimina pidetty siipikarja ja
tarhatut riistalinnut, RUF = muut kuin kotieldiminé pidetyt tarhatut eléimet, ei kuitenkaan sikaeldimet ja kavioeldimet, RUW =
muut kuin kotieldimina pidetyt luonnonvaraiset eldimet, ei kuitenkaan sikaeldimet ja kavioelaimet, SUW = muut kuin kotielaimina
pidetyt luonnonvaraiset sikaeldimet, EQW = muut kuin kotielaimina pidetyt luonnonvaraiset kavioeldimet, WL = luonnonvaraiset
janiseldimet, WGB = luonnonvaraiset riistalinnut.

B

=

Merkitadn A, B, C, D, E tai F vaaditun kasittelyn osalta siten kuin se on tdsmennetty ja maaritelty paatdksen 2007/777/EY
litteessa Il olevassa 2, 3 ja 4 osassa.

C) Merkitdan paatdksen 2007/777/EY liitteessa Il olevassa 2 osassa lueteltu lihavalmisteen, kasiteltyjen mahojen, rakkojen ja
suolten alkuperdmaan ISO-koodi ja, jos kyseisen liha-aineksen kohdalla unionin lainsdddantd on aluekohtaista, paatdksen
2007/777/EY liitteessé |l olevassa 1 osassa esitetyn alueen 1SO-koodi, tai Euroopan unionin jasenvaltion ISO-koodi. Lihaval-
misteiden alkuperémaan on oltava yksi seuraavista:

— sama kuin viejdmaa kohdassa 1.7;
— Euroopan unionin jasenvaltio;

— kolmas maa tai sen osa, jonka on sallittua vieda unioniin paatdksen 2007/777/EY liitteessa Il tarkoitetulla kasittelylla A
kasiteltyja lihavalmisteita, kun kolmannen maan, jossa elintarvikesekoitus tuotetaan, on lisdksi sallittua vieda unioniin
kyseiselld kasittelylla késiteltyja lihavalmisteita.

tapauksessa miné tahansa mééréné - jotka

a) on tuotettu ..o (maan nimi). Maitotuotteiden alkuperamaan on oltava yksi seuraavista:
— sama kuin viejdmaa kohdassa 1.7;
— Euroopan unionin jasenvaltio;

— kolmas maa, jonka on sallittua viedd unioniin asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevassa sarakkeessa A tai B
tarkoitettuja maitoa ja maitotuotteita, kun kolmannen maan, jossa elintarvikesekoitus tuotetaan, on liséksi sallittua vieda
unioniin samoin edellytyksin maitoa ja maitotuotteita.

Kohdassa 1.7 mainitun alkuperdmaan on siséllyttava asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa | olevaan luetteloon, ja sovelletun
késittelyn on vastattava kyseisessé luettelossa kunkin maan osalta sdadettya késittelya.

b) on tuotettu maidosta, joka on saatu elaimista,
i) jotka viralliset eldinlaakintdviranomaiset ovat tarkastaneet,
ii) jotka kuuluvat tiloille, joihin ei sovelleta rajoituksia suu- ja sorkkataudin tai karjaruton vuoksi, ja

iii) joille tehdaan saénndllisia elainldakarintarkastuksia, jotta varmistetaan, ettd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa I
olevan IX jakson | luvussa ja

c) ovat maitotuotteita, jotka on valmistettu raakamaidosta, joka on saatu

() joko [lehmistd, eméalampaista, vuohista tai puhveleista, ja néille maitotuotteille on ennen tuontia Euroopan unionin alueelle
tehty tai ne on valmistettu raakamaidosta, jolle on tehty

(7) joko [pastdrointikésittely, johon kuuluu yksi lampdkasittely, jonka lampdvaikutus vastaa vahintaan pastérointiprosessia,
jonka lampdtila on vahintaén 72 °C vahintadn 15 sekunnin ajan ja joka tarvittaessa riittdd antamaan negatiivisen
tuloksen valittdmasti 1ampdkasittelyn jélkeen tehtivassé alkalisessa fosfataasikokeessa.]
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() tai [sterilointi siten, ettd saavutetaan véhintddn Fy-arvo kolme.]

() tai [iskukuumennus (UHT) véhintdén 135 °C:ssa asianmukaiseen kasittelyaikaan yhdistettyné.]

() tai [lyhytaikainen pastérointi korkeassa lampdtilassa (High Temperature Short Time - HTST) 72 °C:ssa 15
sekunnin ajan tai pastérointivaikutukseltaan vastaava kasittely, joka tehd&an maidolle, jonka pH on alle 7,0,
ja joka tarvittaessa riittd& antamaan negatiivisen tuloksen alkalisessa fosfataasikokeessa.]

() tai [lyhytaikainen pastérointi korkeassa l&mpétilassa (High Temperature Short Time — HTST) 72 °Cissa 15
sekunnin ajan tai pastorointivaikutukseltaan vastaava kasittely, joka tehdéén kahdesti maidolle, jonka pH on
vahintaén 7,0, ja joka tarvittaessa riittdé antamaan negatiivisen tuloksen alkalisessa fosfataasikokeessa, jonka
jalkeen toteutetaan valittdmasti

() joko [pH-arvon alentaminen alle 6:een tunniksi.]
() tai [lisékuumennus vahintdén 72 °C:seen yhdistettyna kuivattamiseen.]]
(') tai [muista eléimistd kuin lehmistd, emélampaista, vuohista tai puhveleista, ja naille maitotuotteille on ennen tuontia
Euroopan unionin alueelle tehty tai ne on valmistettu raakamaidosta, jolle on tehty

() joko [sterilointi siten, ettd saavutetaan vahintadn Fy-arvo kolme.]

() tai [iskukuumennus (UHT) vahintaan 135 °C:ssa asianmukaiseen kasittelyaikaan yhdistettyna.]]

d) on valmistettu ... (PVM) tai oo JA vélisend
aikana (4).]
Jatai [I1.C Jalostettuja munatuotteita, jotka ovat peréisin hyvéksytystd maasta (5)

ja jotka on tuotettu munista, jotka tulevat laitoksesta, joka tayttda asetuksen (EY) N:o 853/2004 litteessa Ill olevassa X jaksossa
olevat vaatimukset ja joka todistuksen mydntamispéivénéd on vapaa asetuksessa (EY) N:o 798/2008 maaritellysté korkeapato-
geenisesta lintuinfluenssasta ja

Joko

() I.1.C.1 [jonka ympéristdssé ei ole 10 kilometrin séteelld, soveltuvin osin naapurimaan alue mukaan luettuna, esiintynyt korkea-
patogeenista lintuinfluenssaa tai Newcastlen tautia vahintaan viimeksi kuluneiden 30 péivéan aikana.]

tai
(1) [1.1.C.2 [munatuotteet on késitelty seuraavasti:
(1) joko  [nestemainen valkuainen on késitelty:
() joko  [55,6 °C:ssa 870 sekunnin ajan.]
() tai [56,7 °C:ssa 232 sekunnin ajan.]
() tai [10-prosenttisesti suolattu keltuainen on kéasitelty 62,2 °C:ssa 138 sekunnin ajan.]
(1) tai [kuivattu valkuainen on kasitelty:
() joko  [67 °C:ssa 20 tunnin ajan.]
() tai [564,4 °C:ssa 513 tunnin ajan.]
() tai [kokonaiset munat on kasitelty vahintaan:
() joko  [60 °C:ssa 188 sekunnin ajan.]
() tai [kypsennetty téysin.]
[kokonaisten munien yhdistelméat on késitelty vahintdan:
() joko  [60 °C:ssa 188 sekunnin ajan.]

() tai [61,1 °C:ssa 94 sekunnin ajan.]
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Huomautukset
Osa l:

— Kohta 1.7: [Imoitetaan alkuperamaan 1SO-koodi, joka on lihavalmisteiden, késiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten osalta lueteltu paatéksen
2007/777/EY liitteessa Il olevassa 2 osassa ja/tai jalostettujen maitotuotteiden osalta komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessa |I.

— Kohta 1.11: Elintarvikesekoitusten tuotantolaitosten nimi ja osoite. Alkuperdmaan nimi, jonka on oltava sama kuin alkuperdmaan nimi
kohdassa 1.7.

Hyvaksyntanumero ei ole kaytdssa.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja maantieajoneuvot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos Kkuljetus tapahtuu
konteissa, konttien kokonaismaara seka niiden rekisterinumerot ja sinetin mahdollinen sarjanumero on mainittava kohdassa 1.23. Jos tavara
puretaan ja jalleenlastataan, lahettdjan on iimoitettava téstd Euroopan unionin saapumisrajatarkastusasemalla.

— Kohta 1.19: Kaytetaan Maailman tullijérjestén harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimikettd: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01;
19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Kohta 1.20: limoitetaan kokonaisbruttopaino ja kokonaisnettopaino.
— Kohta 1.23: Konteista tai kuljetuslaatikoista ilmoitetaan kontin humero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: ilmoitetaan elintarvikesekoitusten tuotantolaitosten nimi ja hyvaksyntanumero, jos se on saatavilla. Tavaran luonne:
kun on kyse elintarvikesekoituksista, jotka sisaltavéat lihavalmisteita, késiteltyjd mahoja, rakkoja ja suolia, merkitdén ’lihavalmiste’, 'késitellyt
mahat’, ‘rakot’ tai 'suolet’. Kun on kyse maitotuotteita siséltévista elintarvikesekoituksista, merkitadn 'maitotuotteet’.

Osa Il

() Tarpeeton yliviivataan.

(® Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd | olevassa 7.1 kohdassa madritellyt lihavalmisteet sekd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa |
olevassa 7.9 kohdassa madritellyt kasitellyt mahat, rakot ja suolet, joille on tehty jokin paatdksen 2007/777/EY liitteessé Il olevassa 4 osassa
vahvistetuista kasittelyista.

(®) Raakamaidolla ja maitotuotteilla tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettua raakamaitoa ja meijerituotteita siten kuin ne on méadritelty asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessa | olevassa 7.2 kohdassa.

(%) Tuotantopaiva tai -péivéat. Raakamaidon ja maitotuotteiden tuontia ei sallita, jos ne on saatu joko ennen paivamaaraa, joka mainitaan kohtaan 1.7
ja 1.8 merkityn kolmannen maan tai sen osan Euroopan unioniin vientia varten saamassa luvassa, tai ajanjaksona, jolloin Euroopan unionissa
sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd raakamaidon tai maitotuotteiden tuontia vastaan kyseisesté kolmannesta maasta tai sen osasta.

(%) Alkuperdmaa, josta on sallittua viedé tuotteita EU:hun.

— Allekirjoituksen varin on oltava eri kuin painovéari. Sama vaatimus koskee leimoja, jotka eivat ole kohopainettuja tai vesileimoja.

Virkaelainlaakari / virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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